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La séance est ouverte a 15 h 10.

QUESTI ON DES DRO TS DE L' HOWE DE TOUTES LES PERSONNES SOUM SES A UNE FORME
QUELCONQUE DE DETENTI ON QU D' EMPRI SONNEMENT, EN PARTI CULI ER :

a) TORTURE ET AUTRES PEI NES QU TRAI TEMENTS CRUELS, | NHUMAI NS OU DEGRADANTS;

b) ETAT DE LA CONVENTI ON CONTRE LA TORTURE ET AUTRES PEI NES OU TRAI TEMENTS
CRUELS, | NHUMAINS QU DEGRADANTS

C) QUESTI ON DES DI SPARI TI ONS FORCEES QU | NVOLONTAI RES
d) QUESTI ON CONCERNANT UN PRQJET DE PROTOCCOLE FACULTATI F SE RAPPORTANT A

LA CONVENTI ON CONTRE LA TORTURE ET AUTRES PEI NES QU TRAI TEMENTS CRUELS
I NHUMAI NS OU DEGRADANTS (point 8 de |I'ordre du jour) (suite)

(E/ CN. 4/ 1996/ 5- E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1995/ 36; E/ CN. 4/ 1996/ 28 et Corr.1, 29 et Add.1, 2
et 3, 30, 31 et Add.1, 32 et Add.1, 33 et Add.1, 34, 35 et Add.1 et Corr.1 et
Add.2, 36, 37, 38 et Corr.1, 39 et Add.1 et 2, 40 et Add.1, 41, 121, 122, 123,
124, 133 et 143; E/CN.4/1996/ NGO 10, 24, 25, 26, 36, 46, 55 et 61;

E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1995/ 20 et Corr.1 et Add.1, 30 et Add.1; E/CN 4/1995/ 100;

A/ 50/ 512) .

1. M _ANWAR (Fédération nondi ale de | a jeunesse dénocratique) appelle
|"attention de |l a Conmission sur le sort des nenbres de |a Nation nmohajir qu
font |'objet de persécutions de la part de |'Etat pakistanais dans |les centres
urbains du Sind, en particulier a Karachi et a Hyderabad. Les mlitants du
parti politique les représentant - |le Muvenent Mhajir Qaum (MM - en
particulier, sont brutalenent torturés lorsqu'ils sont arrétés, selon des

nét hodes qui sont indiquées par | e Rapporteur spécial sur la torture,

M Rodl ey, au paragraphe 117 de son rapport (E/ CN 4/1996/35). L'orateur cite

| e cas de deux nmenmbres du MOQM que |'on a sauvagenent torturés pendant 23 jours
pour | eur extorquer des aveux et les obliger a lire une déclaration
pré-établie a la télévision d Etat afin de ternir |'inmage du MM et de |la
Nation nohajir. Ces prétendus "aveux" constituent une violation flagrante non
seul enment de |'article 13 de la Constitution, qui prévoit des garanties contre
| es ténpignages incrimnant |leur auteur, nais aussi des articles 164 et 364 du
Code de procédure pénale, en vertu desquels ne sont val abl es que | es aveux
faits par un accusé devant un juge, en public et en présence de son avocat.

Le Gouvernenment pakistanais est donc prét a violer la Constitution et les lois
du Paki stan pour salir la réputation de la Nation nmohajir

2. Les Mohajirs sont aussi |les principales victines d' exécutions
extrajudiciaires, sommires ou arbitraires au Pakistan. Six d entre eux ont
été ainsi exécutés en toute inpunité entre le 30 mars et le ler avril
c'est-a-dire durant |la session néne de |a Conm ssion. Le Rapporteur spécia
sur cette question, M Bacre Waly Ndi aye, rel éve dans son rapport
(E/CN. 4/ 1996/ 4) | e nombre él evé de déces en détention (par. 372) et se déclare
trés préoccupé par les activités terroristes du groupe Hagiqgi, faction rivale
du MM qui serait en fait contrdl ée par |'arnée paki stanai se et aurait pour
but de diviser le MMet d affaiblir la Nation nohajir. Face a ce terrorisne
d Etat, il n'est pas étonnant que certains Mhajirs, en particulier les plus
j eunes, poussés par la coleéere et |e désespoir, répondent a |la violence par
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la violence. Tout en | e condammant fernmenment, |la Nation nmohajir et le MM ne
peuvent que conprendre |es raisons d un tel conportenent.

3. La Fédération nondiale de |a jeunesse dénocrati que denande instamment a
la Commi ssion d'insister auprés du Gouvernenent pakistanais pour qu'il ratifie
| es Pactes internationaux relatifs aux droits de |'honme et |a Convention
contre la torture ainsi que d autres instrunments pertinents et de veiller a ce
qgue les droits fondamentaux et constitutionnels de |a Nation nohajir soient
respectés. Il I'invite enfin a nommer un rapporteur spécial pour enquéter et
lui faire rapport sur le terrorisme d Etat dont sont victinmes |es nmenbres de
la Nation nmohajir.

4, M _CURLI ZZA (Commi ssion andine de juristes) dit que dans |a nmgjeure
partie des pays de |la région andine, |le processus de réfornme judiciaire engagé
n'a donné que des résultats partiels dans certains donmaines tels que |la

nom nation des magistrats ou la sinplification des procédures judiciaires,

qui pourraient faciliter |a nodernisation des systéemes judiciaires de ces
pays. Par contre, presque rien n'a été fait en ce qui concerne |'exanen par |la
justice des cas de violation des droits de |'homme et |e recours excessif ala
| égi slation d' exception y conpris |'application de la justice mlitaire,

nécani smes qui pernettent aux agents de |'Etat responsabl es de viol ations de
ce type d' éviter toute sanction. L'inpunité revét une gravité particuliere

| orsque sont adoptées des lois comme la |oi péruvienne d amistie qui met fin
aux poursuites contre les auteurs de tels crinmes et constitue de ce fait une
violation flagrante du princi pe de |'indépendance du pouvoir judiciaire.

5. Du point de vue des garanties judiciaires, la réforne entanmge n'a
pratiquenent rien changé dans des pays conme | a Col onbie et |e Pérou.

Les personnes accusées d'infraction aux lois sur la sécurité publique
continuent d'étre jugées selon des procédures des plus sommaires, souvent par
des "juges sans visage", ce qui est une atteinte au droit a une procédure
réguliere. Le pourcentage de personnes détenues sans jugenent reste
extrémenent élevé en Bolivie, au Pérou et au Venezuela. |l faudrait que des
nesures urgentes soient prises pour renédier a ce grave probl ene, qui
constitue une violation du droit d' étre jugé rapidenent et confornmément aux
garanties prévues par la loi. On pourrait par exenple instituer des juges de
surveillance en nmatiere pénitentiaire qui seraient chargés d' accél érer |es
procédures judiciaires. On pourrait peut-étre aussi envisager d utiliser
davant age | es services des juges de paix, qui existent déja au Pérou, pour
régler des conflits qui exigent une connai ssance préal abl e des coutunes

| ocal es. Les tribunaux constitutionnels et |e défenseur du peuple sont auss
des institutions et mécani snes inportants pour garantir le droit a la justice
en contrdlant | es exces de pouvoir.

6. La Commi ssion andine de juristes estine que |a conmunauté internationale
devrait appuyer ces propositions concretes. Elle-nénme coopére avec | e Haut
Conmi ssaire des Nations Unies aux droits de |'homme a |'él aboration de projets
de travail avec des juges, des défenseurs du peuple et la police dans |a
région afin que ces trois inportantes institutions intégrent dans |eur
pratique quotidienne |a défense des droits de |I'homme international enent
reconnus.
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7. M LOFTIS (Etats-Unis d' Anmérique) dit que la torture, condamée
publ i quenent en tant qu' antithéese des droits |es plus fondanmentaux, est
toujours pratiquée dans des Etats nmenbres de | a Conmission, soit pour étouffer
des aspirations a la liberté, soit pour conforter la dictature ou le

despoti sme. Mene lorsqu' elle est pratiquée par des néthodes telles que

la victine n"en porte pas de traces, la torture n'est jamais réellenent

i nvisible puisqu' elle laisse sa marque sur ceux qui |a pratiquent.

8. Les Etats-Unis condamment sans équivoque la pratique de la torture et
estiment que tous les Etats devraient imediatenent ratifier et appliquer la
Convention contre la torture. Il faudrait que les travaux sur |le projet de

protocole facultatif s'y rapportant soient intensifiés. Le Centre pour les
droits de |'homme devrait aussi, dans les lintes des ressources existantes,
dével opper les services de fornmation a |'intention des personnels de justice
et de police. Tous les Etats devraient faire |l e nécessaire pour enpécher |a
pratique de la détention au secret. Tous les |ieux de détention devraient
pouvoir étre inspectés par des instances nedicales et judiciaires

i ndépendantes ainsi que par |es organes créés en vertu des instrunents
internationaux relatifs aux droits de |I'honme. Par ailleurs, |es gouvernenents
devraient étre tenus de répondre de leurs actes dans tous les cas. Enfin,

| "action du Rapporteur spécial chargé d' exam ner |es questions se rapportant a
la torture devrait étre renforcée.

9. Les Etats-Unis ont déja versé 500 000 dollars cette année au Fonds de
contributions volontaires des Nations Unies pour les victinmes de la torture et
ils entendent y faire d autres contributions prochai nenment. Ils esperent que
d' autres pays suivront cet exenple, tout en attendant le jour ou |l e Fonds sera
devenu superflu grace a la disparition de la torture. En effet, ce n'est pas
parce que la torture a toujours été pratiquée qu' elle est justifiée.

Si certains pays continuent a s'y adonner, la Conmssion doit faire la lunmeére
sur leurs agissenents, |es condamer et prendre des nmesures pratiques pour
qu'il y soit ms fin.

10. M _CONROY (Australie) dit que |'Australie est fermenent convai ncue que
grace a ses meécani snes thémati ques, |a Conm ssion dispose d' un noyen effectif
de faire face aux situations de violation des droits de |'honmre dans | e nonde.

11. Les travaux du Groupe de travail sur les disparitions forcées ou

i nvol ontaires sont particuliérement inportants dans la nesure ou tout acte de
di sparition forcée constitue une offense a la dignité humaine et cause

d' i mrenses souffrances non seul enent aux victimes nais aussi a leur famlle.
Pourtant, conme le note e Groupe de travail dans son rapport |le plus récent
(E/ CN. 4/ 1996/ 38), |le nonbre "de disparus" continue a augnenter et |la pratique
des disparitions forcées est de plus en plus fréquente, notamment dans |e
cadre de conflits armés internes et de luttes interethniques. La dél égation
austral i enne constate avec satisfaction toutefois que de plus en plus de
gouver nement s cooperent avec le Goupe de travail et elle encourage tous |es
pays a suivre leur exenple. Elle appuie d autre part | a recommandati on du

G oupe de travail tendant a ce que tous |es gouvernenents reconnai ssent |la
contribution des organi sations non gouvernenentales a la lutte contre ce
phénonene, car elles sont en quel que sorte |la conscience de |a conmunaut é
nondi al e.
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12. La dél égation australienne se félicite que les travaux de |la quatriene
session du Groupe de travail chargé d' exam ner le projet de protocole
facultatif se rapportant a la Convention contre la torture (E/ CN. 4/1996/28)

se soi ent déroul és dans une atnobsphére positive et constructive et que
certains articles du protocole aient pu étre adoptés en preméere lecture. Elle
regrette toutefois que certaines dispositions fondanental es du texte deneurent
entre crochets. Elle se demande par ailleurs si le financenment de certains
programes du Centre pour les droits de |'homme ne patira pas du colt élevé
afférent a la création du Sous-Conité proposé. Elle craint aussi que certaines
des di spositions envisagées ne fassent double enploi avec celles qui existent
déja dans le texte mérme de |la Convention, par exenple |'article 20 qu

autorise le Conité contre la torture a visiter des |lieux de détention avec
|"accord de |'Etat partie intéressé. A son avis, pour que le protocole ait un
sens, il faudrait élargir |es pouvoirs du Conmté dans ce domai ne.

13. Comre | e Goupe de travail sur la détention arbitraire |'indi que dans son
rapport (E/ CN.4/1996/40), les principales causes de |la détention arbitraire
sont |'exercice d attributions propres a |'état d' exception, la définition
trop vague des actes que |'on réprime et |'existence de juridictions spéciales
ou d' exception qui, n'étant ni inpartiales ni indépendantes et ne respectant
pas | es garanties d' une procédure réguliére, ne peuvent garantir le droit a un
procés équitable. La dél égation australienne appelle tous |les Etats a appuyer

| es reconmandati ons du G oupe de travail, notamrent a |lui communi quer dans le
dél ai prévu de 90 jours |les renseignenents qu'il |eur demande, et a
reconnaitre |'inportance des initiatives qui visent a renforcer |'Etat de
droit et a assurer |'inpartialité du pouvoir judiciaire.

14. Enfin, elle approuve | es reconmrandations formul ées dans | e rapport du
Secrétaire général sur la question des enfants et des jeunes en détention

(E/ CN. 4/ 1996/ 31) et encourage tous les Etats a tenir conpte dans |eur

| égi slation nationale des regles et des principes directeurs des Nations Unies
concernant | es mneurs délinquants et les mneurs privés de liberté, et a les
diffuser largenent. L' Australie a elle-nméne des progrés a faire dans ce
donmi ne et saisira toutes |les occasions d' anéliorer |a coopération régionale
et internationale pour meux protéger les droits des enfants et des jeunes en
dét enti on.

15. Pour conclure, |a dél égation australienne se dit persuadée que si tous

| es Etats appliquaient |es recommandati ons formul ées par | e Rapporteur spéci al
sur la torture dans son rapport (E/ CN 4/1996/35 et Add.1), |e nonbre des cas
de torture dimnuerait considérablenent. Elle se félicite que |le systéene

des Nations Unies fasse une plus large place a la question de |'admnistration
de la justice pour mneurs, en particulier |"application des nornmes rel atives
aux mneurs privés de liberté. Enfin, |'Australie attache une grande

i mportance a la pleine coopération des Etats avec | es mécani snes thénatiques
de la Conmmission et estinme que tous les Etats ont |'obligation de traduire en
justice |l es responsables de graves violations des droits de |'homre.

16. M_HQO ST (Danermark), axant son intervention sur |es aspects nedi caux de
la torture, rappelle que des soins et des services de réadaptation sont ms
tous les ans a la disposition de dizaines de mlliers de victinmes de |la
torture dans plus de 180 centres et progranmes de réadaptation de par |le
nonde. Le tiers de ces centres et programmes sont situés dans |es pays de
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' Uni on européenne. C est |le cas notanment du premier centre de ce type,

ouvert a Copenhague 14 ans auparavant et qui depuis lors a accueilli des
victines de plus de 55 pays, tous Menbres de |'ONU et en principe |liés par |les
di spositions de |a Déclaration universelle des droits de |'honmre et des autres
instruments internationaux relatifs aux droits de |'home interdisant |a
torture. Il en existe égal ement en Anérique du Nord et en Australie, et de
plus en plus aussi en Arérique latine, en Asie et en Afrique ainsi qu'en
Europe centrale et orientale, ce qui pernmet d offrir des services nieux

adapt és culturellement et plus écononiques a un plus grand nonmbre de victines
dans | eur propre environnenent et dans |eur propre |angue.

17. Le dével oppenent de ces services ne reflete pas tant une augnentati on de
la pratique de la torture qu' une prise de conscience des victinmes, qui osent a
présent se faire connaitre et denander |es soins dont elles ont sérieusenent
besoin et qu' elles méritent certainenent. Ces services jouent égal ement un
role indirect inportant dans | e processus de réconciliation dans beaucoup de

j eunes dénocraties car, nméne |orsqu' une soci été n'est pas en nesure de
poursuivre et de punir les tortionnaires, elle peut exprimer sa solidarité
avec les victines en |leur fournissant |es soins nédicaux et |es services de

r éadapt ati on soci al e nécessaires.

18. L' expérience a nontré qu'il vaut meux que ces services soi ent dispensés
par des institutions indépendantes mais officiellenent reconnues qui peuvent
assurer une totale confidentialité aux victinmes et en |l esquelles ces dernieéres
peuvent avoir confiance. Mais il est indispensable que ces centres bénéficient
d' un financenent international. Le Fonds de contributions vol ontaires

des Nations Unies pour les victines de la torture créé par |a Comm ssion

en 1981 a joué un rdle inportant a cet égard, mais faute de ressources
suffisantes, il ne couvre a présent que 10 a 15 % du nmontant estimatif des
besoins. Le financement est assuré aussi en partie par un fonds spécial créé
en 1994 par |'Uni on européenne, ainsi que par des fondations privées ou par
['"internmédi aire de programmes d' assi stance technique. Le reste des besoins

n' est mal heur eusenment pas couvert dans bien des cas, ce qui anene parfois a
fermer partiellenment ou total enent des centres et risque d entraver |a
création d autres centres en Afrique, en Asie, en Anérique centrale et en
Europe centrale et orientale. La dél égation danoise invite donc instament |es
contribuants actuels et potentiels au Fonds des Nations Unies a engager des
consul tations durant |a session de |la Conmm ssion pour exam ner |es noyens de
remédier a la situation

19. Si |'approche nédicale de la torture et de ses conséquences a pour but
prem er de fournir |es soins nécessaires aux victines, elle permet par |la néne
occasi on de m eux conprendre |l es circonstances et |les causes de la torture, ce
qui devrait pernettre d' élaborer par la suite un systéene plus rationnel de
détection rapi de et de prévention du phénonene en le traitant conme un

probl eme de santé publique, comre on |'a fait autrefois avec |a tubercul ose.

Il est clair cependant que |la prévention de la torture est une téache qu

n'i ncombe pas uniquenent a | a profession nédicale ou a |'ensenbl e du systene
de soins de santé. Elle exige |'intervention d' autres groupes professionnels,
une action résolue des autorités politiques et admnistratives dans les Etats
Menbres, y conpris |'adoption de mesures sur le plan de |'éducation et de la
justice, et enfin la fourniture d un appui politique et financier soutenu
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aux meécani smes de protection des droits de |'home établis par |'ONU, en
particulier par |a Conm ssion

20. M _HAI DER (Paki stan) dit que son pays, soucieux de renforcer |a
dénocratie, a accueilli du 23 février au 2 mars 1996 | e Rapporteur spécia
chargé d' exam ner |es questions se rapportant a la torture. Le Rapporteur
spécial de | a Conmi ssion chargé de | a question de |'intol érance religieuse
et Amesty International ont également été invités au Paki stan.

21. La torture est interdite par la Constitution pakistanaise de 1973 et |es
autorités veillent a ce que cette interdiction soit respectée concrétenent
dans un cadre dénocratique. C est dans cet esprit qu' oeuvre | e gouvernenent

de Mre Benazir Bhutto, en collaboration étroite avec | es ONG national es et
internationales. Toutefois, |les préjugés et |le sectarisne encouragés du tenps
de la dictature n'ont pas entiéerenent disparu et des gangs terroristes arnes
avancant des revendications politiques et ethniques sévissent depuis pres

de 10 ans dans | es zones urbai nes du Sind.

22. Parm |les nmesures prises par |les autorités pakistanai ses pour relever
ce double défi - renforcer |'état de droit tout en luttant contre le
terrorisme -, on peut nentionner d abord la création du Mnistére des droits
de |'honme, chargé notamment de protéger les citoyens contre toute forne de
détention ill égale. En cas d' abus, |les instances judiciaires supérieures

peuvent intervenir. Par ailleurs, |e gouvernenent de la province du Sind a ms
en pl ace une permanence tél éphoni que pour |es personnes victinmes de torture ou
de détention illégale. Un comté spécial a été chargé par le Premer Mnistre
de réviser e manuel a |'intention du personnel pénitentiaire. Le Sénat et

| ' Assenbl ée national e ont déj a pronul gué une loi abolissant la flagellation

Il a été créé des comm ssariats de police dont |e personnel est uniquenent
conposé de femmes et |l e Code pénal a été révisé de facon que |l es femes ne

pui ssent pas étre détenues jusqu' au | endemain dans | es conm ssariats ou |es
postes de police et qu' elles ne soient interrogées qu'en présence de |eur

mari ou de proches. Enfin, le Sénat a établi un comté spécial des droits

de |'honme. Toutes ces nesures ont pour but d' assurer |le respect des droits
que la loi confére a chacun, y conpris aux pires crimnels.

23. Dans | es rares cas d' abus, les autorités ont agi énergi quenent et plus
de 20 enquétes judiciaires ont été entreprises. O, |e groupe ethnique

qui a crié aux abus et exigé des enquétes a refusé ensuite de participer

a celles-ci. Son objectif n'est pas d obtenir justice, mais de se livrer

a une odi euse propagande internationale contre | e Pakistan pour détourner
|"attention des atrocités conmi ses au Janmu- et - Cachemire occupé.

Le Gouvernenment pakistanais est néanmbins résolu a pronouvoir les droits
fondanent aux de tous et a établir une société |libérale, npdérée, tol érante et
progressiste. |l conpte pour cela sur |'appui de |a comrunauté internationale.

24, M _JO NET (Président-Rapporteur du Groupe de travail sur la détention
arbitraire) dit que depuis |'établissenent de son rapport (E/ CN 4/1996/40
et Add.1l), le Goupe de travail a recu des informations de |'Egypte, de
|'"Ethiopie et de la Turquie. En outre, toutes |es personnes mentionnées a
propos du Brésil ont été libérées. M Joinet tient a remercier tous ceux
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qui ont aidé le Goupe de travail a s'acquitter de sa tache et aussi tous
ceux qui, en adressant des critiques au Groupe de travail, lui ont perms
d' avancer.

25. M _ESPI NOLA SALGADO (Brésil) dit que son pays souscrit sans réserve

au principe de |'interdépendance de | a dénocratie, du dével oppenent et
du respect des droits fondanentaux proclané dans |a Déclaration de Vienne,
ou I'"inportance de |'inpartialité du pouvoir judiciaire était aussi soulignée.

Trop souvent, |es responsables de violations graves des droits de |'honme
restent inpunis soit en |'absence d'institutions dénocratiques, soit faute de
respect effectif des regles du droit. Si c'est aux gouvernenents nati onaux
gu'il inconbe au prem er chef de faire respecter |es nornmes internationales
en matiére de droits de |'honmre, |a comunauté internationale a elle auss

un role essentiel a jouer en aidant par exenple |es pays en dével oppenent qu
manquent non de volonté politique, mais de ressources matérielles et hunmines.
Le Brésil proposera donc un projet de résolution visant a accroitre

| ' assi stance technique et financiére de |a communauté internationale en faveur
du renforcenment des institutions de défense de |'état de droit, dans |'esprit
de la Déclaration et du Programme d'action de Vienne. En effet, une
coopération avec |es gouvernenents s'inpose pour |leur pernettre de se
conforner aux normes internationales, notamment a travers une neilleure
formati on des juges et des personnels de police.

26. Le Brésil sait par expérience que néne dans | es pays dotés d'institutions
dénocrati ques, | e respect des droits fondanentaux peut étre constament
amelioré. Cest cette conviction qui a anené |a Chanbre des députés a

approuver un projet de loi transférant |a conpétence des tribunaux mlitaires
aux tribunaux civils en cas de violation des droits de |I'home par des menbres
de la police militaire.

27. Le Brésil a appris par expérience égal ement que |a pratique des

di sparitions forcées ou involontaires sapait |'autorité norale de |'Etat.
Jusqu' a | ' année précédente en effet, les déces de mlitants politiques

di sparus sous le régine mlitaire n' étaient pas officiellenment reconnus.

Le président Cardoso, lui-nméne victine des persécutions politiques de

| ' époque, a donc promul gué récement une | oi reconnai ssant |e déces

de 136 militants disparus et prévoyant |'indemisation des famlles. La |oi
porte aussi création d une comm ssion d' enquéte pour les autres cas. |l est
certes inpossible de conpenser intégralenent les torts causés par une action
ou une omi ssion de |'Etat, mais |'adoption d' une politique de réparation
vis-a-vis du passé est une obligation norale dans |es soci étés qui ont
surnonté | 'autoritarisne.

28. Enfin, le Brésil appuie |es travaux des rapporteurs thémati ques sur |es
qguestions relevant du point de |'ordre du jour a |'exanmen et ceux du G oupe
de travail chargé d' élaborer un projet de protocole facultatif se rapportant
a la Convention contre la torture. Pour pouvoir étre universellenent accepté,
ce projet de protocole devrait tenir danment conpte, d une part, de |la
nécessité d' un nmécani sne d'inspection i ndépendant et, d' autre part, du

princi pe de | a coopération avec |les Etats parties.
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29. M __ENNACEUR ((Qobservateur de la Tunisie) déplore que malgré | e nouve
esprit de dial ogue, de coopération et d' objectivité qui marque |es travaux
de la Conmi ssion, certaines ONG | ancent des accusations non fondées ou des

i nvectives contre tel ou tel pays. En effet, si la Conmi ssion doit corriger
les violations des droits de |'honme perpétrées dans certains pays, elle doit
aussi encourager les progres et distinguer les violations dues a une politique
dél i bérée des pouvoirs publics, au mépris des principes internationaux,

et celles qui sont le résultat d' erreurs humai nes ou de dépassenents

dans | 'application des lois. Les prem eres nécessitent une coopération
internationale en vue d' aboutir a des changenents substantiels tandis que

| es secondes rel évent d'une surveillance continue a |'échelon tant nationa
qu'international et d une éducation a tous |es niveaux, avec un dial ogue et
une coopération internationale.

30. Ce di al ogue et cette coopération sont |'une des constantes de |a
politique tunisienne depuis 1987. Pour concrétiser son souci de |la dénocratie
et des droits de |'honme, la Tunisie a adhéré a la quasi-totalité des
instruments internationaux relatifs aux droits de |'home, qui sont

d' application directe dans son systéene juridique. Elle a en outre ms en place
d' autres nesures pour renforcer les institutions et |es garanties judiciaires,
tout en favorisant |le respect et la pronotion des droits de |'home. Le Haut
Comté tunisien des droits de | ' homme et des |ibertés fondamentales suit la
situation et rel eve tout abus ou dépassenent, qui fait |'objet de sanctions
judiciaires et disciplinaires.

31. Le respect des droits de |' homme passant aussi par |'éducation, comre
["a souligné | e Haut Commi ssaire des Nations Unies aux droits de |'home,

la Tunisie a institué |'enseignenent des droits de |'home dans ses écol es,
institutions supérieures de formation et universités. |l vient d étre créé une
conmi ssion national e pour |'éducation, présidée par e Mnistre de |'éducation
et chargée d' él aborer des rapports périodi ques sur |'action acconplie en |la
mati ére. Cette initiative, qui s'inscrit dans |le cadre de | a Décenni e des
Nations Unies pour |'éducation dans | e domai ne des droits de |'honme, confirne
la volonté de la Tunisie de poursuivre et de renforcer sa coopération avec |les
nécani smes conpétents des Nations Unies.

32. M_WANI (Ligue islam que nondiale) dit qu'il est a la fois surpris et
consterné par |'apathie de la Conmi ssion, alors que la torture, |es détentions
arbitraires et les exécutions extrajudiciaires continuent a faire des
centaines de mlliers de victimes chaque année. O |es représentants des
tortionnaires viennent cyniquenent soutenir que les victimes de |la répression
sont en fait des crimnels.

33. Le Janmu- et - Cachemire est ainsi devenu une i nmense prison aux mai ns des
forces de sécurité indiennes, qui ont tué 50 000 personnes et en ont
enprisonné et torturé plus de 100 000. Parm les victinmes figure notament

M Jalil Andrabi, assassiné pour avoir défendu |l a cause du peuple du Cachemre
devant | a Sous-Conmission de la lutte contre | es nmesures discrimnatoires et
de la protection des mnorités. Malgré |es ténpignages apportés, au péril de
leur vie, par |les défenseurs des droits de |'homre, la situation au
Janmu- et - Cachemi re se dégrade d' année en année et la Conmi ssion ne fait rien :
aucune m ssion d' enquéte n'est envoyée sur place, aucune résol ution n'est
adoptée. |l est tenps que |les considérations politiques cedent |e pas
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al'action. La Conmission a |le devoir de prendre des nmesures contre
| ' agresseur indien, qui bafoue les droits de |I'honme en toute inpunité.

34. M __SALDAMANDO ( Conseil international des traités indiens) dit que son
organi sation, qui défend |a cause des peupl es autochtones depuis plus de

20 ans, demande une fois de plus que les Etats-Unis d' Anéri que cessent de
prétendre qu'il n'y a pas de prisonniers politiques chez eux et liberent enfin
Leonard Peltier, détenu politique condamé sur |a base de preuves fabriquées
de toutes piéeces et dont |a demande de libération conditionnelle vient d étre
refusée, au mépris flagrant des principes de |a Déclaration universelle des
droits de |"homme. Il appelle |'attention de |a Commission sur |e cas de
Denni s Kanahel e, chef de |la Nation hawaienne, qui veut sinplenent restaurer
paci fi quenent |a souveraineté de son peuple. Dans |'attente d'un nouveau
proces, celui-ci est en effet |'objet de nesures de surveillance auss
injustifiées qu'indignes. Les Etats-Unis doivent lui rendre justice.

35. Au Cuatenala, ou |'on a dénonbré en 1995 221 exécutions extrajudiciaires,
30 disparitions forcées et 105 détentions arbitraires, parfois accompagnées de
tortures, c'est paradoxal ement, comme |'indique |'experte indépendante,

Mre Pinto (E/CN. 4/1996/15), la majorité - a savoir |le peuple nmaya - qu
constitue un groupe vul nérable. La population de villages entiers a disparu et
a été sommmirenment exécutée. A Agua Fria, les corps de 167 hommes, fenmes et
enfants ont été découverts. A Xaman, |es forces gouvernenental es ont abattu

11 personnes, dont des enfants, et en ont blessé 20 autres.

36. Au Pérou, la grande majorité des 5 000 victinmes de disparitions forcées,
d' exécutions extrajudiciaires et de torture, sont des autochtones, et surtout
des Quechuas.

37. Le Conseil international des traités indiens demande que | a Comm ssion
proroge | e mandat de |'experte indépendante sur |e Guatemal a.

38. Mre BANO (Congreés du nonde islam que) dépeint |'enfer que subit la

popul ation du Cachemire. Dans cette vallée ou |I'on conpte plus d un mllion de
sol dats indiens (un pour six habitants), chaque fam lle est touchée par |la
violence. L'intervenante elle-méne risque sa vie et celle de sa fanille en
venant ténoi gner devant |a Conmi ssion. Disparitions, détentions, assassinats,
tortures, tous | es moyens sont bons pour réduire au silence ceux qui défendent
les droits du peuple cachemri. Jalil Andrabi a payé de sa vie son action en
faveur des droits de |'homme. Vingt-deux nmenbres de |la résistance cachenirie
ont été brdlés vifs en détention. Les fenmes, qui sont a la pointe de la lutte
pour la justice et la dignité, ne sont pas épargnées : une vingtaine d entre
el l es, dont certaines a peine adol escentes, ont été viol ées par |es

"cour ageux" soldats indiens dans le petit village de Dadsara.

39. La capitale, Srinagar, a fini par ressenbler a un canp de concentration
ou chacun vit dans |'hunmiliation et la crainte de violences aveugles. Cette
situation anpl ement docunent ée est dénoncée année apres année devant |es
organes de protection des droits de |'home. Pourtant, |es responsables
restent inmpunis. Il est tenps que | es nmécani snes internationaux créés en vue
de poursuivre les crinmnels entrent enfin en jeu au Cachenire
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40. M ALl KHAN (Conseil nondial de la paix) se dit préoccupé par

| ' observation du G oupe de travail sur les disparitions forcées ou

i nvol ontaires selon laquelle peu d' Etats ont pris des mesures pour incorporer
dans leur |égislation nationale |l es principes de |a Déclaration de Vienne,
adopt ée par | a Conférence nondiale sur les droits de |I'homre, notamment pour
faire des actes condui sant a des disparitions forcées, des crines au regard de
la loi pénale, qui sont considérés comme tels tant que les faits n'ont pas
été élucidés, ou pour exclure les auteurs de tels actes du bénéfice de

toute loi d amistie spéciale ou d autres nesures anal ogues

(E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1995/ WG. 1/ CRP. 1). S'il est indispensable de renédier a cette
situation, il ne faut pas non plus oublier que dans certains pays,
particul i érenent des pays en dével oppenent, c'est |le systénme judiciaire

| ui - e qui est responsabl e des disparitions forcées.

41. L' opi nion publique est |'arme la plus efficace pour lutter contre ces
pratiques. Mais il s'agit d une arne a double tranchant. En effet, dans les
pays victinmes du terrorisme, souvent financé de |'étranger, il faut constater

que | ' opinion publique est tentée de demander aux dirigeants de répondre a la
viol ence par la violence. Pour lutter efficacenent contre les disparitions de
personnes, il est donc nécessaire que | a Conmi ssion non seul enent encourage
les Etats a prendre | es nesures voul ues dans ce sens, mmis aussi sensibilise

l e public aux répercussions a long terne des disparitions forcées et des déces
en détention. Ces efforts seraient vains cependant s'ils n'allaient de pair
avec une action résolue de |la communauté internationale pour juguler le
terrorisme, notament en condammant |es pays qui, conmme |e Pakistan, financent
et accueillent les terroristes.

42, En mati ére de droits de |'homme, aucun probl éne ne saurait étre envi sagé
i sol ément. Dans |'acconplissenent de son nandat, réitéré au paragraphe 20 de
la résolution 1995/38 de I a Conmi ssion, |e Groupe de travail devrait donc

égal enent s'intéresser aux violations découl ant d'actions non gouvernenental es
et de |"apathie du public.

43. M _NABI FAI (International |Islam c Federation of Student O ganizations)
déplore qu' un an aprés sa précédente intervention devant |a Conmi ssion, rien
n"ait changé au Cachemre. Cette année, son organisation avait invité

Jalil Andrabi a s'exprinmer au titre du point 8 de |'ordre du jour. Arrété par
les forces paramlitaires indiennes, celui-ci a été retrouvé nort, son corps
nutilé. Il avait fait part de ses craintes a |l a Sous-Comm ssion en 1995.

Le propre cousin de M Nabi Fai, Shabir Siddiqui, un érudit, et non pas

un terroriste conme le prétend |'Inde, a été bralé vif a Srinagar

44, Comme | 'indique | e dernier rapport sur les droits de |I'homre publié par

| e Départenent d' Etat anméricain, |le seul crinme conms par |le peuple du
Cachemre est de demander |'application des résolutions de |'Oganisation
des Nations Unies et |le respect des droits de |'homme international enent
reconnus. Prés d'un dem -siécle aprés |le début de |'occupation indienne, i
serait grand tenps que |l a conmunaut é internationale s'intéresse au Cachemre.
La région est plus peupl ée que d' autres points chauds du gl obe. Les
souffrances de |l a population y sont aussi vives qu'en Haiti. Le face a face
nucl éaire y est aussi nenacant qu'en Corée. Les viols sont tout aussi

hum liants que ceux commis en Bosnie, et les cas de torture et de détention
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arbitraire aussi nonbreux qu'en Birmanie. Malgré tout, |e peuple du Cachemre
continue a fonder de grands espoirs dans |es Nations Unies.

45, M __CUNNI AH ( Conf édération internationale des syndicats |ibres) note avec
pr éoccupati on que | e Gouvernenent chinois n'a pas encore invité | e Rapporteur
spéci al chargé d' exam ner |es questions se rapportant a la torture a se rendre
en Chine ou les syndicalistes, entre autres, sont enprisonnés et naltraités,
ce qui aincité |la confédération a adresser plusieurs protestations aux
autorités chinoises. Neuf syndicalistes sont encore en prison et |'état

de santé de |'un d'eux, Zhou Guoqui ang, est une source de préoccupation

46. En ce qui concerne |l e Soudan, les informations recues par |e Rapporteur
spéci al coincident avec celles qui sont parvenues a |a Confédération touchant
la répression qui s'exerce contre des syndicalistes dont certains ont été
torturés et sont norts en détention, par exenple Abdel Moni em Rahama.

La Confédération internationale des syndicats libres prie instament |e
Rapporteur spécial et le Goupe de travail sur la détention arbitraire de

se rendre au Soudan dans les plus brefs délais.

47. El l e est convai ncue, comme | e Rapporteur spécial, que |la Comm ssion
devrait nommer un Rapporteur spécial sur la Colonbie. La gravité de la
situation des droits de |'honme dans ce pays, ou la violence politique et

| es exécutions extrajudiciaires ont déja causé la nort de 30 000 personnes,
justifie une telle mesure.

48. Dans son rapport sur sa m ssion en République de Corée

(E/ CN. 4/ 1996/ 39/ Add. 1), M Abid Hussain note que le Comté de la liberté
syndicale de 'O T a dénoncé les restrictions a la liberté de réunion et

d' associ ation i nposées par | e Gouvernenent de |a République de Corée. A cause
de ces restrictions, une quarantai ne de syndicalistes coréens sont toujours
en détention, accusés d' avoir enfreint la | égislation du travail; or celle-ci
est contraire aux normes internationales en la natiére. La Confédération prie
i nstamrent | a Conmission des droits de |'homme de faire siennes |es
reconmandati ons fornul ées par | e Rapporteur spécial au paragraphe 46 de son
rapport, ou il est demandé, en particulier, que tous |les prisonniers détenus
pour |leurs opinions soient |ibérés sans condition et que la | égislation du
travail soit amendée

49, Le PRESIDENT invite | es dél égations qui souhaitent faire usage du droit
de réponse a prendre |la parole.

50. M__MICZ LEDO ( Mexi que) rappell e que, dans son intervention a |la

25éne séance sur le point 8 de |'ordre du jour, |la Fédération |atino-
ameéri cai ne des associ ations des famlles de détenus disparus (FEDEFAM a
affirnmé que des lois autorisant la détention et d autres nesures arbitraires
avai ent été pronul guées au Mexi que. Dans ce pays, les |lois sont adoptées par
un Congrés dénocratiquenent élu, et jamais |le Congrés n'a pronul gué de lois
i nconpatibles avec |l e respect des droits de |'homme. A ce sujet, le
représentant du Mexi que renvoie |adite Fédération au huitiéne rapport annue
du Rapporteur spécial sur la question des droits de |'home et des états

d' excepti on.



E/ CN. 4/ 1996/ SR. 27
page 13

51. La FEDEFAM a égal enent affirmé qu'il y avait eu en 1995 une recrudescence
des disparitions au Mexique. La encore, il la renvoie au rapport du G oupe

de travail sur les disparitions forcées ou involontaires (E/ CN 4/1996/38), ou
il est précisé qu' en 1995, s'il y a effectivenment eu 23 nouvel l es all égati ons
de disparitions, 28 cas de disparitions présunées ont été réglés. En d autres
termes, |le nonbre des disparitions a dimnué et non pas augnenté.

52. M _QUAYES (Bangl adesh) dénent fornellenent |es accusations portées contre
son pays, ou |'on a prétendu que la proclamation de fatwas et d' autres actes
dintimdation allant jusqu' au neurtre, notamment a |'encontre d'écrivains
et de journalistes, étaient nopnnaie courante. |l tient a souligner que |les
décisions arbitraires telles que fatwas, nenaces et autres nesures
dintimdation prises contre tout individu quel qu'il soit sont considérées
comme contraires a |'lIslamet inconpatibles avec |a Constitution du

Bangl adesh. Le Départenment d'Etat des Etats-Unis a d'ailleurs reconnu, dans
le rapport qu'il publie périodiquenent sur |les pratiques des pays en natiére
de droits de |'honme, que le pouvoir judiciaire dans ce pays posséde un haut
degré d'indépendance et se prononce souvent contre | e gouvernenment dans |es

affaires pénales, civiles et nénes politiques. S'il y a effectivenent eu des
cas ou des fatwas ont été prononcées, en violation de la loi, ils doivent étre
consi dérés conmme des incidents isolés qui ont d ailleurs été fornellenment
condamés. Ainsi, les auteurs d' une fatwa prononcée contre une femre renari ée,

qui s'est suicidée a cause d'elle, ont été reconnus coupables d'incitation au
suicide par un tribunal et condammés a sept ans de prison ferme. Ces faits ont
été établis par Amesty International

53. Il est essentiel que les ONG dont |'utilité ne saurait étre contestée,
soi ent capabl es de discerner entre des violations systénmati ques des droits de
" honme et des activités crimnelles isolées qui relevent de la justice
pénal e.

54. Mle JARF (Cbservatrice de |a République arabe syrienne) rappelle que
|a Fédération internationale des droits de |'homme a nis en cause son pays

a propos du point 8 de |'ordre du jour, en se référant a un certain comté
pour | a défense des droits de |'honme en Syrie, qu'elle a pris come exenpl e
pour dénoncer la situation dans son pays. Les nmenbres dudit comté étaient
en fait des terroristes qui ont été condammés pour atteinte a la slreté de
|'"Etat. L'enquéte a prouvé qu'ils recevaient de |'argent de |'étranger,

nenai ent des activités clandestines et diffusaient de fausses informations
dans le but d' encourager la résistance arnée. |Ils ont d'ailleurs reconnu |les
faits sans qu'il y ait eu recours a la force et ce, lors d un proces public
auquel des ONG étai ent représentées. Les peines prononcées ont vari é d' une
personne a | 'autre et certains des accusés ont méne été décl arés innocents.
Il est regrettable que la Fédération internationale des droits de |'honme nene
une politique consistant a critiquer systénatiquenent certains pays du tiers
nonde. |l serait intéressant de savoir qui finance cette organisation et qu
la dirige.

55. M _TANDAR (Cbservateur de |'Afghanistan) juge trés grave |'accusation
formul ée contre son pays par |a Conférence asiati que bouddhi ste pour |a paix.
Celle-ci a affirmé que |'Afghanistan était nentionné comme pays pratiquant
la torture dans |l e rapport sur la question soums a |la Conm ssion

(E/CN. 4/1996/35). Veérifications faites, |le nomde |'Afghanistan n' apparait
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nulle part, ce qui oblige |a dél égation afghane a conclure que cette ONG

a pris délibérénent |a décision politique de dénigrer |'Afghani stan et son
gouvernenent. Si elles veulent étre crédibles, |es ONG doivent faire preuve
de séri eux.

56. M_SUN M ngshan (Chine) rappelle que, dans son intervention, |a Ligue
internationale des droits de |'homme a déclaré que la torture était
couramment pratiquée en Chine et que le systene judiciaire chinois n'était
pas i ndépendant. Ces accusations ne sont fondées sur aucun fait précis.

D ailleurs, la Constitution chinoise interdit fornellement la torture.

En Chine, les prisonniers victinmes de nmauvais traitenments sont indemi sés et
les auteurs de tels actes sont séverenment punis. L'organi sation en question
acitélecas de Hu Jian. Ce mlitant avait été enprisonné pour ses nenées

subversives et, souffrant de troubles nentaux, il avait été transféré dans un
hopi tal psychiatrique ou il avait été entiérement pris en charge par le
Gouvernenment chinois. La nere de |'intéressé a d' ailleurs exprinmgé ses

remerci enents aux autorités chinoises. Plusieurs autres ONG dont |a

Conf édération international e des syndicats libres, ont dénigré | e systeéene
judiciaire chinois, portant ainsi atteinte au principe de |la non-ingérence.
Une telle attitude est contraire a |'esprit de coopération qui devrait
préval oir au sein de | a Conmmi ssion

La séance est levée a 17h 15.



